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Ovod 

Tento manual vysvetluje, jak nainstalovat, naprogramovat a pouzfvat pohon Soon, urceny pro sekcnf vrata. 
Jednotliva temata jsou rozdelena do ti'f ruznych castf: 

PRVNf CAST je podrobny pruvodce, ktery popisuje jednotlive faze "fyzicke" instalace vyrobku a jeho uvedenf do provozu. 

DRU HA CAST popisuje jak pi'izpusobit provoz pohonu Soon konkretnfm pozadavkum uzivatele, prosti'ednictvfm vhodneho 
naprogramovanf nekterych funkcf, dale se zmiriuje o volitelnem pi'fslusenstvf a dalsfch moznostech pi'i nastavovanf zai'f­
zenf. Krome toto je jeden oddfl teto casti venovany udrzbe a likvidaci vyrobku. 

/!\ Pozor: Prvnf a Druha cast manualu je urcena vyhradne kvalifikovanym technikum, ktei'f budou provadet instalaci
automatizacnf techniky! 
Z adna z informacf uvedenych v techto castech nenf urcena pro koncoveho uzivatele vyrobku! 

lnstalacnf instrukce a uvedenf automatizacnf techniky do provozu 

Tato PRVNf CAST popisuje formou jednotlivych kroku po sobe jdoucf faze instalace vyrobku (montaz mechanicke casti, 
elektricka zapojenf, kolaudace) a prvnf uvedenf zai'fzenf do provozu (nastavenf provoznfch parametru). 
Temto instalacnfm instrukcfm pi'edchazejf velmi dulezite informace, ktere se tykajf bezpecnosti, technickych parametru 
vyrobku a samotne realizace automatizacnf techniky. 

1. Zasady bezpecne prace

1.1 Bezpecnostnf opatrenf a upozornenf 

lnstalacnf a programovacf prace a uvedenf vyrobku do provozu musf byt bezpodmfnecne provedeny kvalifikovanym tech­
nikem v souladu s platnymi technickymi normami a pi'fslusnymi zakony a podle instrukcf uvedenych v tomto manualu. 
Text manualu je strukturovany takovym zpusobem, aby vas krok za krokem provedl instalacf automatizacnf techniky 
s pohonem Soon, jejfm naprogramovanfm a uvedenfm do provozu. Veskere operace, ktere musfte vykonat, spolecne 
s dalsfmi poti'ebnymi instrukcemi, jsou uvedene v pi'esne stanovenem poi'adf, podle nejz musf byt provedeny jednotlive 
pracovnf cinnosti. 
Proto je velmi dulezite, abyste si pozorne pi'ecetli vsechny kapitoly tohoto manualu jests pi'edtfm, nez se pustfte do samot­
ne instalace zai'fzenf. 
Pi'edevsfm doporucujeme, abyste se zvysenou pozornostf cetli ty casti textu, ktere obsahujf zasadnf informace tykajfcf se 
BEZPECNOSTI, jedna se o tuto 1. kapitolu, 3. kapitolu - POSOUZENf PROVEDITELNOSTI INSTALACE A KONTROLA 
MEZNfCH HODNOT PRO POUZIT f VYROBKU a 8. kapitolu - KOLAUDACE A UVEDENf SYSTEMU DO PROVOZU. 
Vzhledem k nebezpecf, ktere hrozf jak pi'i samotne instalaci, tak i pi'i kazdodennfm pouzfvanf vyrobku je nutne, aby byla 
cela instalace provedena v naprostem souladu s evropskou smernicf c. 98/37/ES (Smernice pro strojnf zai'fzenf, ktera 
upravuje realizaci automatizovanych vrat a bran) a zejmena pak v souladu s normami EN 12445, EN 12453 a EN 12635. 
Dodrzovanf teto smernice vam zajistf, ze budete pracovat v bezpecnych podmfnkach a soucasne vam na konci instalace 
umoznf vystavit prohlasenf o shode potvrzujfcf bezpecnost celeho zai'fzenf. 

Poznamka: Dalsf informace a pruvodce ke zpracovanf analyzy rizik, ktere budou uzitecne pi'i zpracovavanf "technicke 
dokumentace", jsou k dispozici na webovych strankach: www.niceforyou.com. 

• Je zakazano pouzfvat vyrobek Soon zpusobem, ktery by byl v rozporu s moznostmi uvedenymi v tomto manualu.
Nevhodne pouzfvanf muze poskodit samotny vyrobek a uvest osoby do nebezpecf a zpusobit skody na majetku.

• Je zakazano jakkoli upravovat komponenty tohoto vyrobku, s vyjimkou uprav vyslovne uvedenych v tomto manualu.
Operace nepovolene vyrobcem mohou zpusobit spatnou funkcnosti zai'fzenf a spolecnost Nice® se zi'fka jakekoli odpo­
vednosti za skody vyplyvajfcf ze svevolne upravenych vyrobku.

• Di'fve nez zacnete zai'fzenf instalovat, je nutne provest analyzu rizik, ktera bude obsahovat pi'ehled zakladnfch bezpec­
nostnfch pozadavku, stanovenych v pi'floze ke smernici pro strojnf zai'fzenf, a uvest pi'fslusna pi'ijata i'esenf. Pi'ipomfname,
ze "analyza rizik" je jednfm z dokumentu, ktere spolecne tvoi'f "technickou dokumentaci" automatizacnf techniky.

• Di'fve nez zacnete zai'fzenf instalovat, je vhodne zkontrolovat, jestli nebudete poti'ebovat dalsf zai'fzenf a instalacnf
materialy, poti'ebne pro uspesne dokoncenf instalace automatizacnf techniky s pohonem Soon. Posud'te konkretnf situaci
a zpusob pouzitf zai'fzenf a take nebezpecf, ktera v dane lokalite hrozf; napi'fklad je nutne vzft v uvahu rizika plynoucf
z narazu, sevi'enf, zachycenf, vlecenf a dalsf nebezpecf tohoto typu.
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• Pi'ipojte i'fdicf jednotku pohonu Soon k elektrickemu napajecfmu vedenf pouze v tom pi'fpade, ze je vybaveno bezpecne
provedenym uzemnenfm.

• Behem instalace dbejte na to, aby nedoslo k ponoi'enf castf automatizacnf techniky do vody nebo jinych kapalin nebo
aby takove latky nebo i pevne mechanicke castice nepronikly do vniti'nfch castf i'fdicf jednotky nebo dalsfch otevi'enych
komponentu zai'fzenf. Pokud by k tomu i presto doslo, odpojte okamzite elektricke napajenf a obrafte se na autorizovany
servis spolecnosti Nice®.

If\ Pozor: Pouzfvanf pohonu Soon za takovych okolnostf by mohlo byt velmi nebezpecne!

• Nenechavejte zadne komponenty pohonu Soon v blfzkosti zdroju tepla a v zadnem pi'fpade je nevystavujte pi'fmemu
pusobenf plamenu. Takove vlivy by mohly vazne tyto komponenty poskodit a mohly by zpusobit vadnou funkcnost celeho
systemu, byt pi'fcinou pozaru nebo zdrojem nebezpecnf.

• Vsechny instalacnf operace, ktere vyzadujf praci na vniti'nfch castech a obvodech zai'fzenf, ktere jsou normalne zabez­
pecene krytem pohonu Soon (napi'. svorky), musf byt provadene s odpojenym elektrickym napajenfm.
Pokud je zapojenf elektrickych obvodu uz provedene a rozpojovacf zai'fzenf je mimo vas dohled, je dulezite je opati'it
vystraznou tabulkou s napisem: "POZOR! NA ZARiZENi SE PROVADi UDRZBA".

• Pokud by behem instalace zareagovaly ochranne systemy elektrickeho zai'fzenf, jako jsou napi'fklad automaticke vypfna­
ce, jistice a pojistky, di'fve nez obnovfte jejich funkcnost, musfte zjistit pi'fcinu teto zavady a odstranit ji.

• Po dokoncenf instalace je mozne automatizacnf techniku pouzfvat teprve pote, co bylo i'adne provedeno jejf "uvedenf do
provozu" podle instrukcf uvedenych v 8. kapitole - KOLAUDACE A UVEDENf SYSTEMU DO PROVOZU.

• V pi'fpade, ze nebudete pohon Soon delsf dobu pouzfvat, doporucujeme z nej vyjmout zaloznf baterii (volitelne pi'fslusen­
stvf) a uskladnit ji na suchem mfste. Toto opati'enf zpomalf jejf starnutf a zamezf (miku nebezpecnych latek, ktere baterie
obsahuje.

• V pi'fpade nejake zavady, kterou nejste schopni vyi'esit s pomocf informacf uvedenych v tomto manualu, doporucujeme
obratit se na autorizovany servis spolecnosti Nice®.

• Obalove materialy, ve kterych je vyrobek Soon dodavany, musf byt zlikvidovany v naprostem souladu s mfstne platnymi
nai'fzenfmi tykajfcfmi se likvidace odpadovych materialu.

• Doporucujeme vam, abyste si dobi'e tento manual uschovali z duvodu snadnejsfho provadenf udrzby zai'fzenf, pi'fpadne
i jinych operacf, provadenych nekdy v budoucnu.

2. Seznameni s vyrobkem

2.1 Popis vyrobku, moznosti jeho pouziti a technicke parametry 

SOON je elektromechanicky pohon urceny pro automatizaci sekcnfch vrat o povrchove plose dosahujfcf az 20 m2. Dfky 
sve dute vystupnf hi'fdeli nabfzf snadnou kompletaci s hi'fdelf opati'enou pruzinami, ktera je pouzfvana u pi'evazne casti 
bezne prodavanych sekcnfch vrat. 
Rfdicf jednotka SOA2 nejen ze napajf motor stejnosmernym proudem, ale soucasne slouzf k optimalnfmu nastavenf 
kroutfcfho momentu a rychlosti pi'evodoveho motoru, pi'esnemu dojezdu do nastavenych pozic, plynule odstupnovanemu 
rozjezdu a zavi'enf vrat, detekci pi'ekazek v draze vrat. 
Dale je i'fdicf jednotka vybavena kontrolkou signalizujfcf naplanovanou udrzbu zai'fzenf na zaklade sledovanf poctu pra­
covnfch cyklu vykonanych pi'evodovym motorem a tento system sleduje i celkovy pocet pracovnfch cyklu, vykonanych za 
celou zivotnost pohonu. 
Odblokovanf pohonu, ktere se provadf pi'fmo ze zeme, slouzf k odpojenf motoru od pi'evodoveho mechanismu. 

3. Posouzeni proveditelnosti instalace

Di'fve nez pi'istoupfte k samotne instalaci, zkontrolujte, jestli je vyrobek kompletnf a nechybf zadny z jeho komponentu, jestli 
je vybrany model vhodny pro danou aplikaci, zejmena z hlediska dostatecneho prostoru. 
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3.1 Kontrola komponentu vyrobku (viz obr. 1) 

Zkontrolujte, jestli je balenf vyrobku kompletnf vybalte 
vyrobek a ujistete se, ze balenf obsahuje: 

- 1 prevodovy pohon Soon
- 1 montaznf konzolu
- 4 odblokovacf poloobjf mky (???)
- 2 klfny
- 1 sroub M8 x 130
- 1 pojistnou matku M8
- 1 podlozku D8
- 1 predlohu
- 3 cerne samorezne srouby
- 1 instruktaznf manual

II 

3.2 Kontrola vhodnosti mrsta vybraneho pro instalaci 

• Zkontrolujte, jestli je mfsto vybrane pro instalaci zarfzenf vhodne k takovemu ucelu, zejmena z prostoroveho hlediska
v navaznosti na celkove rozmery vybraneho modelu pohonu Soon (obr. 2).

• Zkontrolujte, jestli v tomto prostoru nejsou nejake prekazky, zejmena v celem rozsahu drahy, po ktere se pohybujf sekcnf
vrata, ktere by mohly omezovat pohyb vrat pri otevfranf nebo zavfranf.

• Zkontrolujte, jestli bude v danem prostoru po instalaci zarfzenf mozne snadno a bezpecne provadet potrebne ukony, jako
je naprfklad odblokovanf motoru.

• Zkontrolujte, jestli bude kazde zarfzenf, ktere bude nutne pripevnit k podkladu, nainstalovano na takovem mfste, kde je
podklad dostatecne pevny a bude zarucovat dobre pripevnenf vyrobku.
Dale zkontrolujte, jestli nebude zarfzenf na danem mfste vystaveno nezadoucfm narazum.

3.3 Kontrola mezn1ch hodnot pro pouzitr vyrobku (viz obr. 2) 

Zkontrolujte meznf hodnoty stanovene pro pouzitf vaseho modelu pohonu Soon a dalsfho prfslusenstvf, ktere chcete nain­
stalovat, pritom berte v uvahu vhodnost jejich technickych parametru a jejich velikost v navaznosti na prostorove moznosti, 
stejne tak mejte na pameti i dalsf, nfze uvedena omezenf: 

• Zkontrolujte velikost sekcnfch vrat, jejich celkovy povrch musf byt mensf nez 20 m
• Zkontrolujte, jestli je stredova hrfdel sekcnfch vrat kompatibilnf s vystupnf hrfdelf pohonu Soon, k jejich spojenf pouzijte

i klfnky pribalene k pohonu.
• Zkontrolujte, jestli je montaznf konzola, ktera bude pripevnena na zdi, dostatecne dlouha.
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4. lnstalace jednotlivych komponentu

lnstalace automatizacnf techniky musf byt provedena vyhradne kvalifikovanym technikem v souladu s instrukcemi uvede­
nymi v tomto manualu, mfstne platnymi technickymi normami a zakony. 

4.1 Schema typicke instalace (viz obr. 3) 

Na obr. 3 je zakreslena kompletnf instalace pi'evodoveho pohonu Soon. Obrazek obsahuje i jednotlive komponenty a kabely 
poti'ebne pro jejich zapojenf. Zkompletovany celek je rozmfsteny a nainstalovany podle typickeho a bezne pouzfvaneho 
schematu. 

Legenda mechanickych komponentu k obr. 3: 

1 - Pi'evodovy pohon Soon 
2 - Fotobunka 
3 - Klfcovy spfnac 
4 - Sloupek pro instalaci fotobunky 
5 - Vystrazna lampa 
6 - Dalkovy ovladac 
7 - Primarnf bezpecnostnf lista 

II 

2 

2 

4.2 lnstalace mechanickych komponentu 

Legenda elektricke kabelaze k obr. 3: 

A - Napajecf elektricke vedenf 
B - Vystrazna lampa s antenou 
C - Fotobunky 
D - Klfcovy spfnac 
E - Primarnf bezpecnostnf lista 

---··� 
-

-
--

---

= 

r 
4� 

1�7
= 

Po dokoncenf pi'fpravnych pracf pi'ed samotnou instalacf zai'fzenf (napi'fklad vysekanf drazek pro ulozeni ochrannych 
s elektrickymi kabely nebo pi'ipevnenf ochrannych list; pi'fpadne zazdenf maltou techto hadic do zdiva a dalsf pi'fpravne 
prace), muzete pi'istoupit k montazi a instalaci vsech mechanickych a elektrickych komponentu, ze kterych se sklada 
pohon Soon. 
Pi'itom postupujte podle nfze uvedenych instrukcf a dodrzujte stanovene poi'adf. 
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Montaz prevodoveho motoru Soon (viz obr. 4) 

1. (obr. 4-a) Zastrcte vystupnf hi'fdel pohonu Soon do navfjecf hi'fdele sekcnfch vrat a obe hi'fdele spojte pomocf dodaneho
klfnku.

Tyto prace provadejte se ZAVRENYMI vraty. 

2. (obr. 4-b) Pi'ipevnete k pohonu Soon montaznf konzolu pomocf dodaneho sroubu, matky a podlozky.
3. (obr. 4-c) Pi'ipevnete ke stene montaznf konzolu pomocf hmozdinky sroubu (nejsou soucastf dodavky), vhodne zvole­

nych podle materialu, ze ktereho je postavena zed'.
4. (obr. 4-d) Pohon Soon je mozne nainstalovat i ve vodorovne pozici pomocf specialnf pi'edlohy (je soucastf dodavky),

ktera se pi'ipevnuje pomocf ti'ech sroubu Gsou soucastf dodavky) v nakreslene pozici, pi'icemz je nutne venovat zvyse­
nou pozornost vyvedenym lankum odblokovacfho mechanismu.

A B 

C D 

II 

4.3 Rozvody elektrickych kabelu (viz obr. 3 a tab. 1) 

Po dokoncenf instalace jednotlivych mechanicky komponentu muzete pi'istoupit k polozenf vsech poti'ebnych elektrickych 
kabelu, pi'itom se pi'idrzujte nakresu na obr. 3, ktery zachycuje typicke rozmfstenf a vedenf techto kabelu, a taky si prostu­
dujte tabulku 1, ve ktere jsou podrobne uvedene technicke parametry jednotlivych kabelu. 

/!\ Pozor: Vsechny kabely pouzite pro pi'ipojenf jednotlivych komponentu musf byt vhodne pro zpusob instalace, ktery
chcete provest: jestlize je instalace provadena v krytem prosti'edf anebo uvniti' budovy, doporucujeme pouzfvat 
kabely typu H03VV-F! 
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Technicke parametry elektrickych kabelu 

(Pfsmena uvedena u jednotlivych kabelu jsou shodna s oznacenfm uvedenym na obr. 3) 

"1 j','1,lTI I�� [_;.iT:li1 r::r,11 � oE ri1

Zapojenf Typ kabelu Maximalnf povolena delka 

A: Elektricke napajecf vedenf 1 kabel (3 x 1,5 mm2) 30 m (*) 

B: Vystrazna lampa 1 kabel (2 x 1 mm2) 20 m I 
C: Antena 1 stfneny kabel (typ RG58) 20 m (doporuceno: kratsf nez 5 m) 

D: Fotobunka 1 kabel (2 x 0,5 mm2) 30 m 

E: Klfcovy spfnac 1 kabel (4 x 0,5 mm2) 50 m 

F: Pi'ipojenf pohyblivych bezpecnostnfch list 1 kabel (2 x 0,5 mm2) 20 m I 

Poznamka: (*) Pokud je napajecf kabel delsf nez 30 m, je nutne pouzft kabel s vetsfm prui'ezem (napi'fklad: 3 x 2,5 mm2) 
a v  takovem pi'fpade je i nutne provest bezpecne uzemnenf v blfzkosti automatizacnf techniky. 

4.4 Postup pri rucnfm odblokovanf a zablokovanf motoru 

A Pozor: Tento postup provadejte pokazde, kdyz je
v manualu uvedeno, ze mate rucne "odblokovat" 
nebo "zablokovat" mechanismus motoru SOON! 

Poznamky: Rucnf odblokovanf nebo zablokovanf mecha­
nismu motoru musf byt provadene v kazdem pi'fpade 
s uplne zastavenym pi'evodovym motorem. 

• Rucnf odblokovanf motoru se provadf v pi'fpade vypadku
dodavky elektricke energie, pokud zai'fzenf reaguje neob­
vyklym zpusobem anebo v tech pi'fpadech, kdy je to
vyslovne vyzadovano instrukcemi uvedenymi v tomto
manualu.

• Po provedenf rucnfho odblokovanf motoru muzete se
sekcnfmi vraty volne pohybovat.

5. Provedenf elektrickych zapojenf

Odblokovanf: zatahnete za kulicku A 
Zablokovanf: zatahnete za kulicku B 

/!\ Pozor: Aby byla zarucena bezpecnost instalacnfho technika a aby nedoslo k poskozenf jednotlivych komponen­
tu, ze kterych je vyrobena automatizacnf technika, je nutne se pi'ed provedenfm elektrickych zapojenf nebo pi'ed 
nainstalovanfm pi'ijfmace radioveho signalu ujistit, jestli je i'fdicf jednotka ODPOJENA od elektrickeho napajenf, 
a to vcetne prfpadne pouzite zaloznf baterie! 
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5.1 Pripojenf vsech zarfzenf 

Vsechna elektricka zapojenf musf byt provedena na zal'fzenf, ktere nenf napajene elektrickou energif. 

1. Povolte sroub a demontujte ochranny kryt tahem smerem nahoru, abyste meli pl'fstup k elektronicke l'fdicf jednotce
pohonu SOON (obr. 5).

2. Povolte prazdny drzak kabelu a protahnete jf m kabely, ktere budou pl'ipojene ke svorkovnici l'fdicf jednotky. Kabely nech-
te o 20-30 cm delsf , nez je nezbytne nutne. Ohledne jednotlivych zapojenf viz tabulka 1 s uvedenymi typy kabelu a obr. 6.

3. Zapojenf kabelu provedte podle schematu na obr. 7. Kvuli pohodlnejsfmu provadenf zapojenf je mozne svorky vyjmout.
4. Po provedenf vsech zapojenf zajistete kabely pomocf pl'fslusneho drzaku.

Prebytecnou cast kabelu od anteny pripevnete k ostatnfm kabelu pomocf dalsfho stahovacfho pasku. 

II 
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FLASH Tento vystup je programovatelny (viz DRUHA CAST manualu) a slouzf k pi'ipojenf jednoho z nasledu-
jfcfch zai'fzenf: 
Vystrazna lam pa: Pokud je vystup naprogramovany jako "vystrazna lampa", je mozne k vystupu

G _. "FLASH" pi'ipojit jednu vystraznou lampu NICE "LUCY B" s 12 V zarovkou, 21 W automobiloveho typu.
:"L_ Behem pracovnfho cyklu lampa blika; 0,5 sekundy svftf a 0,5 sekundy je zhasnuta. 

� 
Vystup "kontrolka otevi'enych vrat" Pokud je vystup naprogramovany jako "kontrolka otevi'enych
vrat", je mozne k vystupu "FLASH" pi'ipojit jednu kontrolnf 24 V zarovku, max. 5 W, ktera pak slouzf

" k upozornenf na otevi'ena vrata. Vystup je mozne naprogramovat i na jine funkce; viz DRUHA CAST� manualu. 

l
a IJ 

*Pi'fsavka: Pokud je vystup naprogramovany jako "pi'fsavka", je mozne k vystupu "FLASH" pi'ipojit
pi'fsavku napajenou 24 V, max. 10 W (pouze modely s elektromagnetem, bez elektronickych zai'fzenf).
Kdyz jsou vrata zavi'ena, dojde k aktivaci pi'fsavky, ktera vrata zablokuje. Behem otevfranf nebo
zavfranf je pi'fsavka deaktivovana. 
Elektricke zablokovanf* Pokud je vystup naprogramovany jako "elektricke zablokovanf", je mozne
k vystupu "FLASH" pi'ipojit jeden elektricky blokovacf mechanismus se zapadkou, 24 V, max. 1 O W 
(pouze modely s elektromagnetem, bez elektronickych zai'fzenf). 
Behem otevfranf dojde k aktivaci elektrickeho blokovacfho mechanismu, ktery zustava aktivnf, aby
mohlo dojft k uvolnenf vrat a bylo tak umozneno provedenf pracovnfho cyklu. 
Behem zavfranf vrat je nutne se ujistit, jestli se elektricky blokovacf mechanismus i'adne zacvakava. 
Elektricky zamek* Pokud je vystup naprogramovany jako "elektricky zamek", je mozne k vystupu

[y O] 
"FLASH" pi'ipojit elektricky zamek se zapadkou, 24 V, max. 10 W (pouze modely s elektromagnetem,

� 
bez elektronickych zai'fzenf). 
Behem otevfranf dojde k aktivaci elektrickeho zamku na kratkou dobu, aby bylo umozneno uvolnenf
vrat a i'adne provedenf pracovnfho cyklu. 
Behem zavfranf vrat je nutne se ujistit, jestli se elektricky zamek mechanicky i'adne zacvakava. 

BLUEBUS K teto svorce je mozne pi'ipojit kompatibilnf zai'fzenf; vsechna takova zai'fzenf se zapojujf paralelne
prosti'ednictvfm pouhych dvou vodicu, kterymi je vedeno jak elektricke napajenf, tak i komunikacnf
signaly. 
Dalsf informace o systemu BlueBUS jsou uvedene v kapitole "5.2 - Zapojenf zai'fzenf BlueBUS". 

STOP Vstup urceny pro zai'fzenf, ktera zablokujf nebo zastavf probfhajfcf pracovnf cyklus; pomocf vhodnych
opati'enf je mozne ke vstupu pi'ipojit "rozpfnacf kontakty", "spfnacf kontakty", zai'fzenf s trvalou hod-
notou odporu anebo opticka zai'fzenf. 
Dalsf informace tykajfcf se vstupu STOP jsou uvedene v kapitole "5.3 - Pi'ipojenf zai'fzenf ke vstupu
stop". 

pp Vstup urceny pro zai'fzenf, ktera ovladajf provoz v krokovacfm rezimu; ke vstupu je mozne pi'ipojit
"spfnacf kontakty". 

OPEN Vstup urceny pro zai'fzenf, ktera ovladajf pouze otevfranf vrat; ke vstupu je mozne pi'ipojit "spfnacf
kontakty". 

CLOSE Vstup urceny pro zai'fzenf, ktera ovladajf pouze zavfranf vrat; ke vstupu je mozne pi'ipojit "spfnacf
kontakty". 

ANTENA Vstup urceny pro pi'ipojenf anteny pi'ijfmace radioveho signalu (antena je zabudovana do vystrazne
lampy LUCY B). 

* Slouzf pouze k pi'ipojenf zai'fzenf, ktera obsahujf jen elektromagnet.

/!\ Pozor: Nepouzfvejte zadna jina zai'fzenf krome tech, ktera jsou zde uvedena!
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5.2 Zapojenr zafrzenr BlueBus 

BlueBUS je technologie, ktera umoznuje zapojovat kompatibilnf zai'fzenf prostrednictvfm pouhych dvou vodicu, kterymi je 
vedeno jak elektricke napajenf, tak i komunikacnf signaly. 
Vsechna tato zai'fzenf se zapojujf paralelne pomocf dvou stejnych vodicu BlueBUS, bez nutnosti dodrzovanf polarity; 
kazde zarfzenf je samostatne identifikovano, protoze behem instalace je mu prirazena jedinecna adresa. 
K vedenf BlueBUS je mozne napi'fklad pripojit: fotobunky, bezpecnostnf prvky, ovladacf tlacftka, signalizacnf kontrolky 
apod.; i'fdicf jednotka pohonu SOON identifikuje postupne vsechna pripojena zai'fzenf dfky provedenemu nactenf zai'fzenf 
a pak je schopna s naprostou jistotou rozpoznat neobvykle stavy jednotlivych zai'fzenf. 
z tohoto duvodu je nutne pri kazdem pridanf nebo odebranf zai'fzenf v systemu BlueBUS spustit na i'fdicf jednotce proces 
potrebny pro nactenf zai'fzenf, podle instrukcf uvedenych v kapitole "7.1 - Ulozenf zarfzenf do pameti". 

s.2.1 Fotobunky
System "BlueBUS" umoznuje rfdicf jednotce prostrednictvfm naadresovanf provedeneho pomocf prfslusnych mustku, 
identifikovat jednotlive fotobunky a priradit jim spravnou detekcnf funkci. 
Naadresovanf musf byt provedeno jak u vysflacfch fotobunek TX, tak i u prijf macfch fotobunek RX (mustky musf byt zapo­
jene stejnym zpusobem), pritom je nutne dbat na to, aby nemel stejnou adresu jiny par fotobunek. 
U automatizacnf techniky pro sekcnf vrata vybavena pohonem SOON je mozne nainstalovat fotobunky podle nakresu na 
obr. 8. 
Po provedenf instalace anebo po odebranf fotobunky ze systemu je vzdy nutne u rfdicf jednotce spustit nactenf prfslusenstvf 
podle instrukcf uvedenych v kapitole "7.1 - Ulozenf zarfzenf do pameti". 

Fotobunka Mustky 

FOTO 

� 
Vnejsf totobunka h 
50 reagujfcf behem zavfranf 
FOTO II 

� 
Vnejsf totobunka h 
100 reagujfcf behem zavfranf 
FOTO 1 
Vnitrnf fotobunka h 

� 50 reagujfcf jak behem zavfranf, 
tak i behem otevfranf 
FOTO 1 II 
Vnitrnf fotobunka h 

� 1 oo reagujfcf jak behem zavfranf, 
tak i behem otevfranf 

Fotobunka 
FOTO2 
Vnejsf fotobunka reagujf cf behem 
otevfranf 
FOTO 2 II 
Vnitrnf fotobunka reagujfcf behem 
otevfranf 

FOTO3 
NEPOVOLENA KONFIGURACE 

Mustky 

� 

� 

� 
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5.2.2 Fotosenzor FT21 OB 
Fotosenzor FT21 OB v jedinem zai'fzenf spojuje system pro omezenf sfly (typ C podle normy EN12453) a detektor, ktery 
detekuje vyskyt pi'ekazek v opticke ose mezi vysflacem TX a pi'ijfmacem RX (typ D podle normy EN12453). 
Do fotosenzoru FT21 OB jsou signaly o stavu bezpecnostnf listy odesflane prosti'ednictvfm paprsku fotobunky, pi'icemz jsou 
sloucene 2 systemy v jedinem zai'fzenf. 
Vysflacf cast je umfstena na pohyblivem ki'fdle vrat a je napajena z baterie, aby nebyla nutna kabelaz, ktera by kazila 
celkovy esteticky dojem zai'fzenf; specialnf elektricke obvody snizujf spoti'ebu baterie na minimum, aby byla zarucena jejf 
zivotnost az na dobu 15 let (viz detailnf informace o zivotnosti baterie v pi'fslusnych instrukcfch k tomuto vyrobku). 
Jedno zai'fzenf FT21 OB sdruzene s bezpecnostnf listou (napi'fklad TCB65) umoznuje dosahnout uroven bezpecnosti pro 
"primarnf bezpecnostnf listu" pozadovanou normou EN12453 pro libovolny "typ pouzitf" a "typ aktivace". 
Fotosenzor FT21 OB sdruzeny s "odporovymi" bezpecnostnfmi listami (8,2 Kohm), je bezpecny pro pi'fpad jedine poruchy 
(3. kategorie podle normy EN 954-1). 
Je vybaveny specialnfm elektrickym protikoliznfm okruhem, ktery odstranuje interference s jinymi detektory, i nesynchroni­
zovanymi, a proto je mozne pi'idavat do systemu dalsf fotobunky; napi'fklad v pi'fpadech, kde se pocfta s prujezdy tezkych 
vozidel a kde se bezne pi'idava dalsf fotobunka ve vysce 1 m od zeme. 
Ohledne podrobnejsfch informacf, tykajfcfch se moznostf zapojenf a naadresovanf zai'fzenf, odkazujeme pi'fmo na 
instruktaznf manual dodany spolecne s fotosenzorem FT21 OB. 

5.3 Pripojeni zarizeni ke vstupu STOP 

STOP je vstup, ktery zpusobf okamzite zastavenf pracovnfho cyklu, kteremu pak nasleduje kratky pohyb opacnym smerem. 
K tomuto vstupu je mozne pripojit zarfzenf s vystupem se spfnacfm kontaktem, s rozpfnacfm kontaktem, zai'fzenf s vystu­
pem s trvalou hodnotou odporu 8,2 kn anebo optickeho typu, jako jsou napi'fklad bezpecnostnf listy. 
Stejne tak jako v prfpade BlueBUSu, i'fdicf jednotka identifikuje typ zarfzenf pi'ipojeneho ke vstupu STOP behem nactenf 
zai'fzenf (viz kapitola "7.1 - Ulozenf zai'fzenf do pameti"); pak je vyvolan STOP pokazde, kdy je zjistena nejaka zmena 
oproti puvodne nactenemu stavu. 

Prostrednictvim vhodnych opatreni je mozne ke vstupu STOP pripojit i vetsi pocet zarizeni, a to i ruzneho typu: 

• Nekolik zai'fzenf se spfnacfm kontaktem musf byt navzajem zapojeno paralelne bez omezenf jejich poctu.
• Nekolik zai'fzenf s rozpfnacfm kontaktem musf byt navzajem zapojeno seriove bez omezenf jejich poctu.
• Dve zai'fzenf s vystupem s trvalou hodnotou odporu 8,2 kn je mozne zapojit paralelne; pokud je takovych zai'fzenf vetsf

pocet nez dve, musf byt vsechna zapojena "do kaskady" s jednfm koncovym odporem o hodnote 8,2 kn.
• Stejne tak je mozna i kombinace zai'fzenf se spfnacfm kontaktem a s rozpfnacfm kontaktem, pokud jsou oba kontakty

zapojene paralelne s tou podmfnkou, ze k rozpfnacfmu kontaktu je nutne seriove pi'ipojit jeden odpor o hodnote 8,2 kn
(tzn. ze je mozna i kombinace 3 zai'fzenf: se spfnacfm kontaktem, s rozpfnacfm kontaktem a s trvalym odporem
o hodnote 8,2 kn).

/!\ Pozor: Pokud je vstup STOP pouzfvany pro pi'ipojenf zai'fzenf s bezpecnostnf funkcf, pak pouze zai'fzenf s vystu­
pem s trvalou hodnotou odporu 8,2 kn nebo opticka zai'fzenf OPTO SENSOR zarucujf dosazenf 3. kategorie bez­
pecnosti pro pi'fpady poruchy podle normy EN 954-1 ! 

Pri zapojovani optickeho zarizeni typu OPTO SENSOR proved'te tato zapojeni podle schematu na obr. 9: 

� 
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5.4 Zapojeni elektrickeho napajeni 

Pro zajistenf napajenf pohonu SOON elektrickou energif stacf, kdyz jeho zastrcku zapojfte do bezne elektricke zasuvky. 
Pi'fpadne pouzijte nektery z bezne prodavanych adapteru, pokud zastrcka pohonu SOON neodpovfda zasuvkam pouzf­
vanym v mfste instalace zai'fzenf. 
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6. Kontroly pred prvnf m zapnutf m zarfzenf

/!\ Pozor: Nfze popsane operace se provadf na elektrickych obvodech, ktere jsou pod elektrickym napetfm a proto
mohou byt tyto prace nebezpecne! 
Proto pracujte velmi opatrne a nikdy pi'itom nebud'te sami! 

Po dokoncenf instalace jednotlivych komponentu zai'fzenf a po provedenf elektrickych zapojenf je nutne ihned provest 
nekolik jednoduchych kontrolnfch operacf, kvuli zjistenf bezproblemoveho fungovanf zai'fzenf. 
Teprve pak bude mozne pokracovat dal. 
Takze nejprve proved'te nfze sei'azene operace a pi'itom postupne zaskrtavejte jednotlive body v pi'fpade, ze zjistfte, ze 
vysledky odpovfdajf predpokladanemu stavu. 

6.1 Provoznf testy 

lhned pote, co zacnete pohon SOON napajet elektrickou energii doporucujeme, abyste provedli tyto jednoduche 
kontrolni operace: 

• Zkontrolujte, jestli LED dioda BlueBUS pravidelne blika s frekvencf jednoho bliknutf za sekundu.
• Pokud jsou nainstalovane fotobunky zkontrolujte, jestli blikajf LED diody, kterymi jsou fotobunky vybavene (a to jak na

vysflaci TX, tak na pi'ijfmaci RX); nenf dulezite jakym zpusobem blikajf, to zavisf na dalsfch faktorech.
• Zkontrolujte, jestli je zhasnute zai'fzenf pi'ipojene k vystupu FLASH.
• Zkontrolujte, jestli je zhasnute vecernf osvetlenf.

Pokud vsechno nenf tak, jak je to popsano v pi'edchozfch bodech, bude nutne ihned odpojit napajenf rfdicf jednotky 
a zkontrolovat pozorneji provedena elektricka zapojenf. 

7 Ulozenf zarfzenf a pozic do pameti 

7.1 Ulozeni zarfzenf do pameti 

Po pi'ipojenf napajecfho vedenf je nutne umoznit i'fdicf jednotce, aby si nacetla zai'fzenf pi'ipojena ke vstupum BlueBUS 
a STOP. Pi'ed spustenfm teto operace LED diody L 1 a L2 blikajf, aby tak signalizovaly, ze je nutne spustit nactenf pi'ipoje­
neho pi'fslusenstvf. 

/!\ Pozor: Nactenf pi'ipojenych zai'fzenf musf byt spusteno i v  tom pi'fpade, ze k i'fdicf jednotce nejsou pi'ipojena zadna
zai'fzenf! 

1. Stisknete a podrzte stisknuta tlacftka [.._] a [Set].
2. T lacftka uvolnete v okamziku, kdy LED diody L 1 a L2 zacnou velmi rychle blikat (pi'iblizne po 3 s).
3. Pockejte nekolik sekund, aby i'fdicf jednotka mohla dokoncit nactenf pi'ipojenych zai'fzenf.

Po ukoncenf nacftanf musf LED dioda STOP zustat rozsvfcena, LED diody L 1 a L2 zhasnou (pi'fpadne zacnou blikat LED 
diody L3 a L4). 
Nactenf pi'ipojeneho pi'fslusenstvf muzete kdykoli spustit znovu i po dokoncenf instalace zai'fzenf, napi'fklad v pi'fpadech, 
kdy je do systemu pi'idano nave zai'fzenf. 

B 
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7.2 Ulozenf pozic do pameti 

Po nactenf pi'ipojeneho pi'fslusenstvf je nutne nechat i'fdicf jednotku nacfst pozice otevi'enych a zavi'enych vrat. 
Naprogramovat muzete az 6 pozic: 

[ Pozice Vyznam 
A1 Maximalnfho pozadovaneho otevi'enf vrat. Kdyz vrata dojedou do teto pozice, zastavf se. 
RA1 Ve ktere je zahajeno zpomalovanf pohybu behem otevfranf vrat. 

Kdyz vrata dojedou do teto pozice, motor zpomalf a dal pojede pouze minimalnf rychlostf. 
RINT Ve ktere je zahajeno sti'ednf zpomalovanf pohybu behem zavfranf vrat. 

Kdyz naprogramujte tento bod, zacnou vrata zpomalovat pi'iblizne 50 cm pi'ed tfmto bodem takovym zpuso-
bem, aby pozicf RINT projela minimalnf rychlostf. 
Po pi'ekonanf pozice RINT pojede motor naprogramovanou rychlostf. 

AP Castecneho otevi'enf. Jedna se o pozici, ve ktere se vrata zastavf po vydanf prfkazu pro castecne otevrenf. 
RAO Ve ktere je zahajeno zpomalovanf pohybu behem zavfranf vrat. Kdyz vrata dojedou do teto pozice, motor 

zpomalf a dal pojede pouze minimalnf rychlostf. 
AO Maximalnfho zavi'enf vrat. Kdyz vrata dojedou do teto pozice, zastavf se. 

Dokud nejsou nactene pozice vrat, LED diody L3 a L4 blikaji. 

I 

I 

Nasleduje popis postupu pro ulozenf pozic do pameti. Pozice A 1 a AO je nutnev kazdem pi'fpade naprogramovat, zatfmco 
zbyvajf cf pozice muzete vynechat. V takovem pi'fpade je automaticky vypocfta i'fdicf jednotka. 

1. Stisknete [Set]+ [Tl na 3 sekundy, abyste vstoupili do sekce vyhrazene pro ukladanf pozic do pameti.
LED dioda L 1 blika: naprogramovan f pozice A 1
2. Pomocf tlacftek [•l nebo [T] dojedte s vraty do pozice maximalnfho otevrenf.
3. Stisknete tlacftko na 2 sekundy [Set], abyste potvrdili pozici A 1. LED dioda L 1 zustane rozsvfcena.
LED dioda L2 blika: naprogramovanf pozice RA1
4. Pokud nechcete naprogramovat pozici pro zpomalovanf behem otevfranf, stisknete 2krat rychle tlacftko [Set] a pi'e­
sunete se k dalsf programovacf operaci, LED dioda L2 zustane zhasnuta. V opacnem pi'fpade pokracujte podle tohoto
postupu.
5. Pomocf tlacftek [•l nebo [T] dojed'te s vraty do pozice, kde ma dochazet ke zpomalovanf behem otevfranf.
6. Stisknete na 2 sekundy tlacftko [Set], abyste potvrdily pozici RA 1. LED dioda L2 zustane rozsvfcena.
LED dioda L4 blika: naprogramovanf pozice RINT
7. Pokud nechcete naprogramovat mezipozici pro zpomalovanf, stisknete 2krat rychle tlacftko [Set] a pi'esunete se k dalsf
programovacf operaci, LED dioda L4 zustane zhasnuta. V opacnem pi'fpade pokracujte podle tohoto postupu.
8. Pomocf tlacftek [•l nebo [T] dojedte s vraty do mezipozice, kde ma dochazet ke zpomalovanf.
9. Stisknete na 2 sekundy tlacftko [Set], abyste potvrdily mezipozici RINT. LED dioda L4 zustane rozsvfcena.
LED dioda L5 blika: naprogramovanf pozice RAP
10. Pokud nechcete naprogramovat pozici pro castecne otevi'enf, stisknete 2krat rychle tlacftko [Set] a pi'esunete se
k dalsf programovacf operaci, LED dioda L5 zustane zhasnuta. V opacnem pi'fpade pokracujte podle tohoto postupu.
11. Pomocf tlacftek [ ] dojed'te s vraty do pozice castecneho otevi'enf.
12. Stisknete na 2 sekundy tlacftko [Set], abyste potvrdily pozici RAP. LED dioda L5 zustane rozsvfcena.
13. Pokud nechcete naprogramovat pozici pro zpomalovanf behem zavfranf, stisknete 2krat rychle tlacftko [Set] a pi'e­
sunete se k dalsf programovacf operaci, LED dioda L7 zustane zhasnuta. V opacnem pi'fpade pokracujte podle tohoto
postupu.
14. Pomocf tlacftek [•l nebo [Tl dojedte s vraty do pozice, kde ma dochazet ke zpomalovanf behem zavfranf.
15. Stisknete na 2 sekundy tlacftko [Set], abyste potvrdily pozici RAO. LED dioda L7 zustane rozsvfcena.
LED dioda L8 blika: naprogramovanf pozice AO
16. Pomocf tlacftek [•l nebo [T]dojed'te s vraty do pozice maximalnfho zavi'enf.
17. Stisknete na 2 sekundy tlacftko [Set], abyste potvrdily pozici AO. LED dioda L8 zustane rozsvfcena.
18. Uvolnete tlacftko [Set] vsechny LED diody zhasnou.
19. Vydejte pi'fkaz pro otevi'enf vrat stisknutfm tlacftka [Open] a nechejte vrata uplne otevi'ft.
20. Vydejte pi'fkaz pro zavi'enf vrat stisknutfm tlacftka [Close] a nechejte vrata uplne zavi'ft.
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Behem techto pracovnfch cyklu si rfdicf jednotka ulozf do pameti sflu 
poti'ebnou k provedenf a dokoncenf otevi'enf a zavi'enf vrat. 

Je velmi dulezite, aby nedoslo k prerusenf techto dvou prvnfch pracovnfch 
cyklu, napr. vydanfm prfkazu STOP. 

Nactenf pripojeneho prfslusenstvf je mozno kdykoli spustit znovu i po do­
koncenf instalace zarfzenf; stacf postup zopakovat od bodu 1. 

Pokud poti'ebujete upravit pouze jednu pozici, opakujte cely postup od bodu 
1 a preskakujte naprogramovanf pozic, ktere vas v tento moment neza­
jf majf dvojfm rychlym stisknutfm tlacftka [Set] u kazde pozice, kterou chcete 
pi'eskocit. 

8. Provedenf zaverecne kolaudace zarfzenf

8.1 Testovanf zarfzenf pri zaverecne kolaudaci 

ID 

Kazdy jednotlivy komponent automatizacnf techniky, napi'fklad bezpecnostnf listy, fotobunky, system nouzoveho zastavenf 
atd. vyzaduje svou vlastnf kolaudaci; v pi'fpade techto zarfzenf je nutne provest kontrolnf operace, ktere jsou popsane 
v jejich instruktaznfch manualech. 

Pri kolaudaci pohonu SOON provadejte ve stanovenem poradf nfze uvedene operace: 

1. Zkontrolujte, jestli byly presne dodrzene instrukce uvedene v kapitole 1 "BEZPEGNOSTNf OPATRENf A UPOZORNENf".
2. Odblokujte vrata od motoru zatahnutfm za odblokovacf lanko smerem dolu. Zkontrolujte, jestli je mozne vraty rucne

pohybovat, otevfrat je a zavf rat je silou, ktera nepi'ekracuje 225 N.
3. Vrata a motor zablokujte zatahnutf m za blokovacf lanko.
4. Pomocf klfcoveho spfnace nebo dalkoveho ovladace, vyzkousejte zavfranf a otevfranf vrat a pritom sledujte, jestli smer

pohybu odpovfda vydanemu pi'fkazu.
5. Proved'te vhodne zkousky, abyste mohli posoudit plynulost pohybu vrat a odstranili tak pi'fpadne nedostatky vznikle pri

montazi nebo sei'fzenf, jakoz i mfsta se zvysenou urovnf mechanickeho ti'enf.
6. Postupne zkontrolujte spravnou funkcnost vsech bezpecnostnfch prvku, kterymi je zai'fzenf vybaveno (fotobunky,

bezpecnostnf listy atd.). Dale zkontrolujte, jestli pokazde, kdyz zareaguje bezpecnostnf prvek, 2krat rychle blikne LED
dioda "BlueBUS" umfstena na i'fdicf jednotce, cfmz je signalizovano, ze i'fdicf jednotka tuto skutecnost zaznamenala.

7. Pi'i kontrole funkcnosti fotobunek, zamei'enou na nezadoucf interference s jinymi zai'fzenfmi, protnete valcem o prumeru
5 cm a deice 30 cm optickou osu fotobunek, a to nejprve v blfzkosti vysflace TX, pak v blfzkosti prijfmace RX a nakonec
uprosti'ed, mezi obema prvky. Pi'itom se ujistete, jestli ve vsech pi'fpadech zai'fzenf zareagovalo tfm zpusobem, ze
z aktivnfho stavu preslo do stavu alarmu a naopak, a nakonec jestli tato reakce vyvolala u i'fdicf jednotky pozadovanou
akci; napi'fklad: behem zavfranf automatizacnf technika zareaguje zmenou smeru pohybu.

8. Pokud jsou nebezpecne situace zpusobene vraty v pohybu zabezpecene prosti'ednictvfm omezenf narazove sfly,
je nutne provest merenf teto sfly podle pozadavku normy EN 12445. Jestlize jsou nastavenf "rychlosti" a kontrola "sfly
motoru" pouzfvane jako pomocny system pro omezenf narazove sfly, zkuste najft takove nastavenf, aby bylo dosazeno
co nejlepsfch vysledku.

8.2 Uvedenf do provozu 

Zai'fzenf smf byt uvedeno do provozu teprve po uspesnem dokoncenf vsech fazf kolaudace pohonu Soon a vsech dalsfch 
pouzitych zarfzenf. 
Stejne tak je zakazane uvadet zai'fzenf do castecneho provozu nebo do provozu za "provizornfch" podmfnek. 

1. Vypracujte a archivujte nejmene po dobu 1 O let technickou dokumentaci k automatizacnf technice; tato dokumentace
musf obsahovat alespon: celkovy nakres automatizacnf techniky, schema elektrickeho zapojenf, analyzu rizik a prijata
resenf, prohlasenf o shode vystavene vyrobci vsech pouzitych vyrobku (pro pohon Soon pouzijte prilozene ES prohlasenf
o shode}; jedno vydanf instruktaznfho a uzivatelskeho manualu a harmonogram pravidelne udrzby automatizacnf techniky.
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2. Vrata opati'ete tabulkou, ktera bude obsahovat alespon tyto udaje: typ automatizacnf techniky, jmeno a adresu vyrobce
(odpovedneho za "uvedenf zai'fzenf do chodu"), vyrobnf cfslo, rok vyroby a oznacenf "CE".

3. Pi'ipevnete natrvalo v blfzkosti vrat nalepku nebo tabulku, na ktere budou uvedene cinnosti poti'ebne pro odblokovanf
vrat a jejich rucnf ovladanL

4. Pi'ipevnete natrvalo pi'fmo na vrata nalepku nebo tabulku s Hmto obrazkem (minima.Inf velikost 60 mm).
5. Vypracujte a majiteli automatizacnf techniky pi'edejte prohlasenf o shode.
6. Vypracujte a majiteli automatizacnf techniky pi'edejte "Navod k pouzfvanf automatizacnf techniky a bezpecnostnf

upozornenf'.
7. Vypracujte a majiteli automatizacnf techniky pi'edejte harmonogram pravidelne udrzby automatizacnf techniky (ktery

musf obsahovat vsechny instrukce tykajfcf se udrzby jednotlivych zai'fzenf).
8. Di'fve nez automatizacnf techniku uvedete do chodu, informujte vhodnym zpusobem jejfho majitele pfsemnou for­

mou (napi'fklad pi'fmo v "Navodu k pouzfvanf automatizacnf techniky a bezpecnostnfch upozornenfch) o zbytkovych
nebezpecfch a rizicfch.

9. lnstrukce pro prizpusobeni provozu automatizacni techniky podle pozadavku uzivatele

Tato DRU HA CAST popisuje moznosti, jak pi'izpusobit provoz automatizacnf techniky pozadavkum uzivatele prosti'ednicMm 
dalsfch nastavenf a moznostf, ulozenych do pameti i'fdicf jednotky. 
Zaverecna cast je pak venovana i'esenf pi'fpadnych problemu, udrzbe zai'fzenf a likvidaci vyrobku. 

9.1 Programovaci tlacitka 

Na rfdicf jednotce pohonu SOON jsou umfstena 3 tlacftka, ktera muzete 
pouzfvat jak pro ovladanf rfdicf jednotky behem zkusebnfch operacf, tak 
i pri programovanf zarfzenf: 

OPEN_.. 

Tlacftko "OPEN" slouzf k ovladanf otevfranf vrat anebo pi'esunu programo­
vacfho bodu smerem nahoru 

STOP SET 
Tlacftko "STOP" slouzf k zastavovanf vrat v pohybu; pokud je stisknute po 
dobu delsf nez 5 sekund, slouzf ke vstupu do programovacfho procesu. 

CLOSET 

Tlacftko "CLOSE "slouzf k ovladanf zavf ranf vrat anebo pi'esunu programo­
vacfho bodu smerem dolu. 

10. Programovaci operace

w� 0 L1 

L2 

LJ � 
� L4 � 

LS 

0 

FHdicf jednotka pohonu SOON je vybavena nekolika programovatelnymi funkcemi; nastavenf techto funkcf se provadf 
prosti'ednictvfm 3 tlacftek, ktera jsou umfstena pi'fmo na i'fdicf jednotce: [_..] [Set] [ ], a programovanf je viditelne signal­
izovano prosti'ednicMm 8 LED diod: L 1 .... L8. 

Programovatelne funkce, ktere nabfzf SOON jsou rozdelene do 2 urovnf: 

Prvnf uroven: funkce nastavitelne v rezimu ON-OFF (aktivovane nebo deaktivovane); v tomto pi'fpade kazda LED dioda 
L 1 .... L8 zastupuje jednu funkci, pokud svftf je funkce aktivovana; pokud nesvftf je funkce deaktivovana; viz tab. 3. 
Druha uroven: nastavitelne parametry v rozsahu dostupnych hodnot (hodnoty od 1 do 8); v tomto pi'fpade kazda LED 
dioda L 1 .... L8 zastupuje nastavenou hodnotu v rozsahu 8 moznych urovnf; viz tab. 4. 
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10.1 Funkce prvnf urovne 

"1r:'11llll�� [;fi::lilr::r,I 111i1111.-.11 11•r.:1•·>u "� i1 � iTfil :1'HJI Lrll!lilJ II I i I H • II

Led Funkce Popis 
L1 Automaticke zavfranf Tata funkce zajisfuje automaticke zavfranf vrat po odpocftanf naprogramovane 

pauzy; z vyroby je tato hodnota nastavena na 30 sekund, ale je mozne ji nastavit 
na 10, 20, 40, 60, 80, 120, 160 a 200 sekund. 
Pokud nenf tato funkce aktivovana, probfha provoz v "poloautomatickem" rezimu. 

L2 Zavi'ft po Foto Tata funkce umoznuje ponechat vrata otevi'ena pouze po dobu, kdy jimi projfzdf 
automobil, tzn., ze reakce "Foto" vyvola vzdy automaticke zavi'enf vrat po 
odpocftanf pauzy v deice 5 sekund (bez ohledu na naprogramovanou hodnotu). 
Reagovanf automatizacnf techniky se menf podle toho, jestli je anebo nenf 
aktivovana funkce "Automaticke zavfranf". 

S deaktivovanym "Automatickym zavfranfm": Vrata vzdy dojedou az do uplne 
otevi'ene pozice (i kdyz jeste pi'edtfm dojde i ukoncenf reakce Foto). 
Po ukoncenf reakce Foto se zacnou vrata automaticky zavfrat po odpocftanf 
5 sekundove pauzy. 
S aktivovanym "Automatickym zavfranfm": otevfranf vrat se zastavf ihned po 
ukoncenf reakce fotobunek a pak se po odpocftanf 5 sekundove pauzy zacnou 
vrata automaticky zavfrat. 
Funkce "zavi'ft po Foto" je ve vsech pi'fpadech vyi'azena z cinnosti pokud je pra-
covnf cyklus pi'erusen vydanfm pi'fkazu Stop. Pokud nenf funkce "zavi'ft po Foto" 
aktivovana, bude delka pauzy odpovfdat naprogramovane hodnote a nebude 
dochazet k automatickemu zavfranf vrat, jestlize nenf tato funkce aktivovana. 

L3 Vzdy zavi'ft Funkce "vzdy zavrft" zasahne a provede zavi'enf vrat, pokud rfdicf jednotka po 
obnovenf dodavky elektricke energie zjistf, ze vrata jsou otevi'ena. 
z bezpecnostnfch duvodu pi'edchazf zavi'enf vrat 3 sekundove blikanf vystrazne 
lampy. Pokud tato funkce nenf aktivovana, zustanou vrata po obnovenf dodavky 
elektricke energie stat. 

L4 Stand-By Tata funkce slouzf k maximalnfmu moznemu snfzenf spoti'eby elektricke energie. 
Pokud je tato funkce aktivovana, i'fdicf jednotka po uplynutf 1 minuty od dokoncenf 
poslednfho pracovnfho cyklu vypne vystup BlueBUS (a tedy vsechna pi'ipojena 
zai'fzenQ a take vsechny LED diody, s vyjimkou LED diody BlueBUS, ktera bude 
blikat o neco pomaleji. Kdyz i'fdicf jednotka pi'ijme nejaky pi'fkaz, obnovf svuj pro-
voz v plnem rozsahu. 
Pokud tato funkce nenf aktivovana, nedojde ke snfzenf spoti'eby elektricke energie. 

L5 Dlouhy pohyb opac. smerem Tata funkce umoznuje zvolit typ pohybu opacnym smerem, ktery vrata provadf po 
reakci vstupu STOP nebo omezovace sfly. 
Pokud funkce nenf aktivovana, dochazf pouze ke kratkemu pohybu opacnym 
smerem (pi'iblizne 15 cm). Jestlize je funkce aktivovana, bude pohyb opacnym 
smerem proveden az po pozici maximalnfho otevi'enf nebo zavi'enf. 

L6 Vystrazne blikanf pi'ed V pi'fpade aktivace teto funkce je pi'idana 3 sekundova pauza vlozena mezi zap-
uvedenfm do chodu nutf vystrazne lampy a zahajenf pracovnfho cyklu, aby bylo okolf s pi'edstihem 

upozorneno na zacatek nebezpecne situace. 
Pokud vystrazne blikanf pi'ed uvedenfm do chodu nenf aktivovane, zacne
vystrazna lampa blikat soucasne se zahajenfm pracovnfho cyklu. 

L7 Citlivost Tata funkce umoznuje vyrazne zvysit citlivost motoru pi'i detekci pi'ekazek. 
Pokud je pouzfvana jako pomocny prvek pi'i vyhodnocovanf narazove sfly, je nutne 
nastavit i parametry "rychlost" a "sfla motoru" v menu druhe urovne. 

LB Kompenzace Tata funkce slouzf ke kompenzovanf postupneho natahovanf kovovych lanek vrat 
a je podi'fzena pouzfvanf bezpecnostnf listy s trvalou hodnotou odporu 8,2 kO 
anebo opticke listy OSE. 

Pi'i beznem provoznfm rezimu pohonu SOON a po dobu, kdy nenf provaden zadny pracovnf cyklus automatizacnf tech­
niky, LED diody L 1 .... LB svftf nebo jsou zhasnute na zaklade stavu funkce, kterou signalizujf; napi'fklad L 1 svftf pokud je 
aktivovane "automaticke zavfranf". 
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10.2 Programovacf operace prvnf urovne 

z vyroby jsou vsechny funkce prvnf urovne vypnute "OFF", ale kdykoli je mozne toto nastavenf zmenit, podle nfze uve­
denych instrukcf. 
Pi'i provadenf techto operacf mejte na pameti, ze mate k dispozici pouze 1 O s, ktere jsou odpocftavany mezi stisknutfm 
dvou po sobe jdoucfch tlacftek, pokud tento cas vyprsf, dojde k automatickemu ukoncenf programovacfho procesu a do 
pameti se ulozf zmeny provedene az do tohoto okamziku. 

1. Stisknete tlacftko [Set] a drzte je stisknute pi'iblizne 3 s.
2. Uvolnete tlacftko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L 1 zacne blikat.
3. Stisknete tlacftko [A] nebo [T], aby se blikanf pi'esunulo na tu LED diodu, ktera zastupuje funkci, kterou chcete zmenit.
4. Stisknete tlacftko [Set], aby se zmenil stav funkce (rychle blikanf = OFF; pomale blikanf = ON)

Pockejte 1 O s, po kterych dojde k automatickemu ukoncenf programovacfho procesu z duvodu vyprsenf casoveho limitu. 

Poznamka: Body 3 a 4 muzete opakovat i behem jednoho programovacfho procesu, kdyz chcete prepnout na ON nebo 
OFF i jine funkce. 

10.3 Funkce druhe urovne (nastavitelne parametry) 

, F.1,1111:t:�� L" 1 ,::iil r::r,I uu,1,, ... 1111,.,,., ,:1h\•1..iilh1111:.-o,1 Iii� ••• , •••• ..., 11

Vstupnf Parametr LED dioda 
LED dioda (uroven) 

L1 
L2 
L3* 
L4 

L1 Delka pauzy 
L5 
L6 
L7 
LB 
L1 
L2* 
L3 
L4 
L5 

L2 Funkce P.P. 
(krok-krok) L6 

L7 

LB 

L1 
L2 
L3 

Rychlost L4* 
L3 motoru L5 

L6 
L7 
LB 
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Hodnota 

10 s 
20 s 
40 s 
60 s 
80 s 
120 s 
160 s 
200 s 
Otevi'enf - stop - zavi'enf - stop 
Otevi'enf - stop - zavrenf - otevrenf 
Otevi'enf - zavi'enf - otevi'enf - zavi'enf 

Bytove jednotky 
Bytove jednotky 2 
(delsf nez 2" aktivuje stop) 
Krok-krok 2 
(kratsf nez 2" aktivuje castecne otevi'enQ 
Provoz v pi'ftomnosti obsluhy 
Otevfranf v "poloautomatickem" provoz-
nfm rezimu, zavfranf "v pi'ftomnosti ob-
sluhy'' 
Rychlost 1 (30 % - nfzka) 
Rychlost 2 (44 %) 
Rychlost 3 (58 %) 
Rychlost 4 (72 %) 
Rychlost 5 (86 %) 
Rychlost 6 (100% - vysoka) 
Otevi'enf R4, zavi'enf R2 
Otevi'enf R6, zavi'enf R4 

...... 

Popis 

Nastavenf delky pauzy, tj. 
doby, ktera je odpocftana 
pi'ed zahajenfm auto-
matickeho zavfranf vrat. 
Na provoz ma vliv pou-
ze v prfpade, ze je akti-
vovane automaticke za-
vfranf. 

Nastavenf sledu prfkazu 
pi'ii'azenych vstupu pp 
anebo 1. pi'fkazu vyda-
vanemu dalkovym ovla-
dacem. 

Nastavenf rychlosti mo-
toru pi'i beznem provozu. 



L1 
L2 
L3 

L4* 
L4 Vystup FLASH 

LS 

L6 
L7 

LS 
L1 

L2* 
L3 

Sfla motoru L4 
LS behem 

otevfranf LS* 

L6 
L7 

LS 
L1 
L2 
L3 

Sfla motoru L4* 
L6 behem zavfranf LS 

L6 

L7 

LS 

L1 

L2 
L3 

L7 Upozornenf na L4*
udrzbu 

LS 

L6 
L7 

LS 
L1 
L2* 

L3 
Pi'ehled L4 

LS neobvyklych 
stavu LS* 

L6 
L7 

LS 

Kontrolka otevi'enych vrat 

Aktivnf, kdyz jsou vrata zavi'ena 

Aktivnf, kdyz jsou vrata otevi'ena 
Vystrazna lampa 
Elektricky blokovacf mechanismu 
Elektricky zamek 
Pi'fsavka 

Kontrolka udrzby 
Sfla 1 (mala) 

Sfla2 
Sfla3 

Sfla4 
Sfla5 

Sfla6 
Sfla 7 

Sfla (velka) 
Sfla 1 (mala) 
Sfla2 

Sfla3 

Sfla4 
Sfla5 

Sfla6 

Sfla 7 

Sfla (velka) 

Automaticke (na zaklade provoznfho zai'f-
zenf pracovnfmi cykly) 

1 000 
2 000 
4 000 

6 000 

S 000 
10 000 
12 000 
Vysledek 1 .  pracovnfho cyklu (tj. poslednfho) 
Vysledek 2. pracovnfho cyklu 

Vysledek 3. pracovnfho cyklu 
Vysledek 4. pracovnfho cyklu 
Vysledek 5. pracovnfho cyklu 
Vysledek 6. pracovnfho cyklu 

Vysledek 7. pracovnfho cyklu 
Vysledek 2. pracovnfho cyklu 

Poznamka: * oznacuje hodnotu nastavenou z vyroby. 

Volba zai'fzenf pi'ipoje-
neho k vystupu FLASH. 

Nastavenf kontrolnfho 
systemu sledujfcfho sflu 
motoru behem otevfra-
nf, aby bylo mozne ji pi'i-
zpusobit hmotnosti bra-
ny. 

I 

Nastavenf kontrolnfho 
systemu sledujfcfho sflu 
motoru behem zavfranf, 
aby bylo mozne ji pi'i-
zpusobit hmotnosti bra-
ny. 

Nastavenf poctu pra-
covnfch cyklu, po jejichz 
vykonanf bude signa-
lizovan pozadavek na 
provedenf udrzby auto-
matizacnf techniky (viz 
kapitola "13 Upozornenf 
na udrzbu"). 

I 

Slouzf ke kontrole neob-
vyklych stavu automa-
tizacnf techniky, ke kte-
rym doslo behem pos-
lednfch s pracovnfch 
cyklu (viz kapitola "14 
Pi'ehled neobvyklych sta-
vu") 

I 
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Vsechny parametry je mozne libovolne nastavovat bez negativniho dopadu na provoz automatizacni techniky; 
pouze nastaveni "sny motoru behem oteviranr' a "sny motoru behem zaviranr' vyzaduje zvlastni pozornost: 

• Nedoporucujeme pouzfvat vysoke hodnoty sfly, ktere by mely kompenzovat vyssf hodnoty mechanickeho trenf vrat;
nadmerna sfla muze negativne ovlivnit fungovanf celeho bezpecnostnfho systemu, pi'fpadne i poskodit vrata.

• Pokud je kontrola "sfly motoru" pouzfvana jako pomocna funkce systemu pro snfzenf narazove sfly, musfte po kazdem
nastavenf provest mei'enf teto sfly v souladu s pozadavky normy EN 12445.

• Opotrebenf mechanismu vrat a povetrnostnf podmfnky majf vliv na provoz automatizovanych vrat, proto je nutne
pravidelne kontrolovat nastavenf sfly motoru.

10.4 Programovacf operace druhe urovne 

z vyroby jsou nastavitelne parametry nastavene na hodnoty zvyraznene v tab. 4 sedym podkladem "", ale je kdykoli mozne 
toto nastavenf zmenit, podle nfze uvedenych instrukcf. 
Pri provadenf techto operacf mejte na pameti, ze mate k dispozici pouze 1 o sekund, ktere jsou odpocftavany mezi stisk­
nutfm dvou po sobe jdoucfch tlacftek, pokud tento cas vyprsf, dojde k automatickemu ukoncenf programovacfho procesu 
a do pameti se ulozf zmeny provedene az do tohoto okamziku. 

1. Stisknete tlacftko [Set] a drzte je stisknute priblizne 3 s.
2. Uvolnete tlacftko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L 1 zacne blikat.
3. Stisknete tlacftko [.A.] nebo [Tl, aby se blikanf presunulo na "pi'fstupovou LED diodu", ktera zastupuje parametr, ktery

chcete zmenit.
4. Stisknete tlacftko [Set] a podrzte je stisknute po celou dobu, kdy budete provadet kroky 5 a 6.
5. Pockejte priblizne 3 s, po nichz se rozsvftf LED dioda, ktera zastupuje aktualnf uroven parametru, ktery chcete zmenit.
6. Stisknete tlacftko [.A.] nebo [T], aby se svfcenf LED diody presunulo na pozadovanou hodnotu parametru.
7. Uvolnete tlacftko [Set].

Pockejte 1 o s, po kterych dojde k automatickemu ukoncenf programovacfho procesu z duvodu vyprsenf casoveho limitu. 

Poznamka: body 3 az 7 muzete opakovat i behem jednoho programovacfho procesu, kdyz chcete nastavit nekolik 
parametru najednou. 

11. Upozornenf na udrzbu

Pohon SOON muze uzivatele upozornovat na pravidelne planovanou udrzbu automatizacnf techniky. 
Pocet pracovnfch cyklu, po kterych se aktivuje tato signalizace, lze vybrat z 8 moznych urovnf, prostrednictvfm nastavitel­
neho parametru "Upozornenf na udrzbu" (viz Tab. 4). 
1. uroven nastavenf tohoto parametru je "automaticka" signalizace a vychazf z narocnosti provadenych pracovnfch cyklu,
tedy sfly vyvinute motorem a delky jednotlivych pracovnfch cyklu, zatfmco ostatnf urovne nastavenf jsou zalozene na poctu
provedenych pracovnfch cyklu.
Signalizace upozornujfcf na pravidelnou udrzbu automatizacnf techniky je vydavana prostrednictvfm vystrazne lampy nebo
kontrolky udrzby, podle provedeneho naprogramovanf (viz tab. 4).
Na zaklade poctu provedenych pracovnfch cyklu a jejich naprogramovaneho poctu zacne vystrazna lampa a kontrolka
udrzby vydavat signalizaci specifikovanou v tab. 5.

Pocet pracovnfch cyklu 
Nizsf nez 80 % meznf hodnoty 
Mezi 81 a 100 % meznf hodnoty 

Nad 100 % meznf hodnoty 
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Signalizace vystrazne lampy Signalizace kontrolky udrzby 

Bezna (0,5 s svftf; 0,5 s zhasnuta) Svftf 2 s na zacatku otevfranf 

Na zacatku pracovnfho cyklu zustane Blika behem celeho pracovnfho cyklu 
rozsvfcena 2 s a pak nasleduje obvykla 
signalizace 
Na zacatku a na konci pracovnfho cy- Neustale blika 
klu zustane rozsvfcena 2 s a pak na-
sleduje obvykla signalizace 



11.1 Zjisteni poctu vykonanych pracovnich cyklu 

Prosti'ednictvfm funkce "upozornenf na udrzbu" je mozne zjistit pocet vykonanych pracovnfch cyklu, vyjadi'eny v procen­
tech nastavene mezn f hodnoty. 

Pri zjisfovanf teto hodnoty postupujte podle nfze uvedenych instrukcf: 

1. Stisknete tlacftko [Set] a drzte je stisknute pi'iblizne 3 s.
2. Uvolnete tlacftko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L 1 zacne blikat.
3. Stisknete tlacftko [.A.] nebo [Tl, aby se blikanf pi'esunulo na LED diodu L7, tj. "pi'fstupovou LED diodu" k parametru

"Upozornenf na udrzbu".
4. Stisknete tlacftko [Set] a drzte je stisknute po celou dobu, kdy budete provadet kroky 5, 6 a 7.
5. Pockejte pi'iblizne 3 s, po nichz se rozsvftf LED dioda, ktera zastupuje aktualnf uroven parametru "Upozornenf na

udrzbu".
6. Stisknete a ihned uvolnete tlacftka [.A.] a [T].

7. LED dioda, ktera zastupuje vybranou uroven parametru nekolikrat blikne. Pocet bliknutf odpovfda procentualnfmu
vyjadi'enf poctu vykonanych pracovnfch cyklu (nasobeno 10%) vzhledem k nastavene meznf hodnote.
Napi'fklad: pokud je upozornenf na udrzbu nastavene na L7 tj. 10000, 1 0 % dopovfda 1000 pracovnfch cyklu; jestlize LED
dioda 4krat blikne, znamena to, ze bylo dosazeno 40% z celkoveho poctu pracovnfch cyklu (tj. nekde mezi 4000 a 4999
pracovnfmi cykly). Pokud nebylo dosazeno ani 10% pracovnfch cyklu, LED dioda neblikne ani jednou.

8. Uvolnete tlacftko [Set].

11.2 Vynulovani pocitadla pracovnich cyklu 

Po dokoncenf udrzby zai'fzenf je nutne vynulovat pocftadlo pracovnfch cyklu. 

Postupujte podle nasledujfcfch bodu: 

1. Stisknete tlacftko [Set] a drzte je stisknute priblizne 3 s.
2. Uvolnete tlacftko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L 1 zacne blikat.
3. Stisknete tlacftko [.A.] nebo [Tl, aby se blikanf pi'esunulo na LED diodu L7, tj. "pi'fstupovou LED diodu" k parametru

"Upozornenf na udrzbu".
4. Stisknete tlacftko [Set] a drzte je stisknute po celou dobu, kdy budete provadet kroky 5 a 6.
5. Pockejte pi'iblizne 3 s, po nichz se rozsvftf LED dioda, ktera zastupuje aktualnf uroven parametru "Upozornenf na

udrzbu".
6. Stisknete a alespon po dobu 5 sekund drzte stisknuta tlacftka [ ], pak obe tlacftka uvolnete. LED dioda, ktera

odpovfda vybrane urovni nekolikrat rychle blikne, aby tak signalizovala, ze pocftadlo pracovnfch cyklu je vynulovane.
7. Uvolnete tlacftko [Set].

12. Prehled neobvyklych stavu

Pohon SOON zaznamenava pi'fpadne neobvykle stavy, ke kterym doslo behem poslednfch 8 pracovnfch cyklu, jako je 
napi'fklad pi'erusenf pracovnfho cyklu zpusobene reakcf fotobunky nebo bezpecnostnf listy. 

Pokud si chcete projft prehled takovych neobvyklych stavu, postupujte podle nfze uvedenych bodu: 

1. Stisknete tlacftko [Set] a drzte je stisknute pi'iblizne 3 s.
2. Uvolnete tlacftko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L 1 zacne blikat.
3. Stisknete tlacftko [.A.] nebo [Tl, aby se blikanf pi'esunulo na LED diodu L8, tj. "pi'fstupovou LED diodu" k parametru

"Pi'ehled neobvyklych stavu".
4. Stisknete tlacftko [Set] a drzte je stisknute po celou dobu, kdy budete provadet kroky 5 a 6.
5. Pockejte pi'iblizne 3 s, po nichz se rozsvftf LED diody odpovfdajfcf pracovnfm cyklum, behem nichz doslo k nejakemu

neobvyklemu stavu.
LED dioda L 1 oznacuje vysledek poslednfho pracovnfho cyklu, LED dioda LS oznacuje vysledek osmeho pracovnfho
cyklu. Pokud LED dioda svftf, znamena to, ze behem tohoto pracovnfho cyklu doslo k nejake neobvykle udalosti; jestlize
je LED dioda zhasnuta, znamena to, ze pracovnf cyklus byl i'adne dokoncen bez jakychkoli problemu.

6. Stisknete tlacftka [.A.] a [T] a vyberte pozadovany pracovnf cyklus: pi'fslusna LED dioda blikne tolikrat, jako vystrazna
lampa, kdyz signalizuje nejaky neobvykly stav.

7. Uvolnete tlacftko [Set].
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13. Pfipojenf dalsfch zarfzenf

Pokud byste potrebovali napajet dalsf externf zarfzenf, jako je naprfklad bezkontaktnf ctecka 
karet s transponderem anebo osvetlenf klfcoveho spfnace, je mozne elektrickou energii 
odebfrat stejnym zpusobem, jak je zakresleno na schematu na obrazku 12. 
Napajecf napetf odpovfda 24 Vdc, -30 % + +50 %, pricemz je k dispozici elektricky proud 
o maximalnf hodnote 100 mA.

14. Rozsirujfcf moznosti: zvlastnf funkce

14.1 Funkce "Vzdy otevrft" 

Funkce "vzdy otevrft" je jednou z vlastnostf rfdicf jednotky, ktera umoznuje vydavat prfkaz k otevrenf vrat pokazde, kdy je 
prfkaz "krok-krok" aktivovany na delsf dobu nez 2 sekundy; tato funkce muze byt uzitecna naprfklad pro pripojenf kontaktu 
programovatelnych hodin ke svorce PP, ktere pak budou zajisfovat ponechanf otevrenych vrat po urcity casovy usek. 
Tato vlastnost je platna pri kazdem typu naprogramovanf vstupu PP s vyjimkou naprogramovanf "bytove jednotky 2", 
viz parametr "funkce PP" uvedeny v tab. 4. 

14.2 Funkce "i presto uvest do chodu" 

V prfpade, ze nektery bezpecnostnf prvek nefunguje spravne a nebo je zcela mimo provoz, je mozne i pres toto omezenf 
ovladat vrata a uvest je do chodu v rezimu "v prftomnosti obsluhy". 
Ohledne dalsfch podrobnostf odkazujeme na kapitolu "Ovladanf zarfzenf s bezpecnostnfmi prvky mimo provoz", ktera je 
soucastf prflohy "lnstrukce a bezpecnostnf upozornenf urcena pro uzivatele prevodoveho pohonu SOON". 

15. Provoz automatizacnf techniky pfi pouzfvanf dalkoveho ovladace a pfijfmace radioveho
signalu nainstalovaneho do slotu typu "SM"

Rfdicf jednotka je vybavena jednfm konektorem, ktery je vyhrazeny pro instalaci prijfmace radioveho signalu se slotem 
typu "SM" (obr. 13), ktery pak zajisfuje ovladanf automatizacnf techniky prostrednictvfm bezdratoveho dalkoveho ovladace 
(prijfmac a dalkovy ovladac jsou volitelnym prfslusenstvfm). 

Ctyri vystupy na prij1maci umoznujr predavat ridicr jednotce tyto prikazy: 

iTabulka 6: Pri�zy prJlp.9uiitf pJ.ij1mafef SMXI, SMXIS 

Vystup c. 1 Prfkaz "P.P:' (krok-krok) 
Vystup c. 2 Prfkaz "Castecne otevrenr' 

Vystup c. 3 Prfkaz "Otevrenr' 

Vystup c. 4 Prfkaz "Zavrenr' 

Pokud nebudete pouzfvat antenu zabudovanou do vystrazne lampy LUCYB anebo jiny typ externf anteny, prisroubujte 
rovny kabel, dodany spolecne s prijfmacem, ke svorce vyhrazene pro pripojenf anteny (obr. 14). 
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16. Kontrola a automaticka diagnostika neobvyklych provoznich stavu

Behem normalnfho provozu ma rfdicf jednotka trvale pod kontrolou vsechny procesy automatizacnf techniky a je schopna 
signalizovat prfpadne neobvykle provoznf stavy zarfzenf prostrednictvfm konkretnfch serif blikanf vydavanych vystraznou 
lampou, vecernfm osvetlenfm a LED diodou BlueBUS (diagnosticka signalizace se vzdy tyka poslednf akce vykonane 
pohonem Soon). 
Abyste spravne pochopili souvislost mezi poctem bliknutf a jejich prfcinou, podfvejte se na nasledujfcf tabulku: 

Pocet bliknutf Pi'f cina 

1 Chyba v synchronizaci BlueBUS 

2 Reakce Foto nebo chyba pi'i Fototestu 

3 Sfla prevodoveho motoru je nedostatecna nebo behem pohybu doslo k narazu do prekazky 

4 Reakce bezpecnostnfch prvku Stop 

5 Chyba v parametrech ulozenych do pameti 

6 Reakce internfho omezovace poctu pracovnfch cyklu 

7 Elektricke obvody motoru nejsou napajene elektrickou energif 

8 Prepetf na elektrickych obvodech motoru 

17. Co delat, kdyz ... (pruvodce pri reseni problemu)

Tato kapitola je v podstate kratkym pruvodcem pri hledanf resenf nejcasteji se vyskytujfcfch problemu, na ktere muzete 
narazit behem instalace a programovanf automatizacnf techniky . 

... nejde spustit zadny pracovni cyklus a LED dioda "Blue-BUS" neblika 
• Zkontrolujte, jestli je pohon Soon napajeny sffovym elektrickym napetfm 230 V.
• Zkontrolujte stav pojistek F1 a F2 (obr. 15); pokud jsou prepalene zjistete nejprve prfcinu tohoto stavu a pak je teprve

vymente za nove, se stejnymi parametry a pro stejny proud .

... nejde spustit zadny pracovni cyklus a vystrazna lampa je zhasnuta 
• Zkontrolujte, jestli byl prfkaz skutecne prijat. Pokud prfkaz dorazf na vstup PP, musf se prfslusna LED dioda "PP" rozsvftit;

v prfpade, ze pouzfvate bezdratovy dalkovy ovladac, musf LED dioda "BlueBUS" dvakrat rychle bliknout.

... vrata se nerozjedou a vecerni osvetleni nekolikrat blikne 
• Spocftejte bliknutf a zjistete stav automatizacnf techniky podle vysvetlivek v tabulce 7 .

. . . be hem pracovniho cyklu dos lo k zastaveni a kratkemu pohybu opacnym smerem 
• Nastavena sfla je mozna prflis mala na to, aby utahla vrata. Zkontrolujte taky, jestli se v draze vrat nevyskytly nejake

prekazky, prfpadne nastavte vetsf sflu.
• Zkontrolujte, jestli nezareagoval bezpecnostnf prvek, pripojeny ke vstupu Stop.
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... pracovni cyklus byl proveden v eel em rozsahu, ale zarizeni pripojene k vystupu FLASH nefunguje 
• Zkontrolujte, jestli je zai'fzenf pi'ipojene k vystupu "FLASH" skutecne takove zai'fzenf, na ktere je vystup naprogramovany.
• Zkontrolujte, jestli v okamziku, kdy ma byt zai'fzenf napajene, namei'fte na svorce, ke ktere je zai'fzenf pi'ipojene, elek­

tricke napetf; pokud napetf skutecne namei'fte, muze byt problem zpusobeny pi'fmo zai'fzenfm, ktere budete muset
vymenit za nove. Pokud na svorce nenamei'fte napetf, znamena to, ze je na vystupu pi'epetf. Zkontrolujte, jestli nenf kabel
nekde zkratovany.

. . . be hem ukladani pozic do pameti rychle blika LED dioda L 1 nebo LB 
• Znamena to, ze byla pi'ekrocena hornf meznf hranice drahy vrat (LED dioda L 1 rychle blika) nebo spodnf meznf hranice

(LED dioda LB rychle blika).
• Pokud blika LED dioda L 1 spusfte zavfranf vrat a nechte je probfhat tak dlouho, dokud LED dioda L 1 nepi'estane rychle

blikat. Pak demontujte pohon Soon oddelte jej od hi'fdele sekcnfch vrat, otevi'ete vrata az do maxima.Inf otevi'ene pozice
a znovu pohon Soon nainstalujte v teto pozici.

• Pokud blika LED dioda LB spusfte otevfranf vrat a nechte je probfhat tak dlouho, dokud LED dioda LB nepi'estane rychle
blikat. Pak demontujte pohon Soon oddelte jej od hi'fdele sekcnfch vrat, zavi'ete vrata az do maxima.Inf zavi'ene pozice
a znovu pohon Soon nainstalujte v teto pozici.

ID 

18. Likvidace

Stejne tak jako instalace tohoto vyrobku musf byt i jeho demontaz a likvidace po skoncenf zivotnosti provedeny kvali­
fikovanym technikem. 
Tento vyrobek je sestaveny z ruznych typu materialu: nektere z nich jsou recyklovatelne, jine komponenty musf byt zlikvi­
dovany. lnformujte se o moznostech recyklace nebo likvidace, ktere jsou pi'edepsane pi'fslusnymi smernicemi, platnymi 
v dane oblasti a vztahujfcfmi se na tuto kategorii vyrobku. 

/!\ Pozor: Nektere soucasti vyrobku mohou obsahovat latky, ktere poskozujf zivotnf prosti'edf anebo mohou byt nebez­
pecne, pokud by se nachazely volne pohozene, mohly by pusobit skodlive jak na zivotnf prosti'edf tak i na lidske 
zdravf! 

Jak vyplyva z vedle uvedeneho symbolu, je zakazano vyhazovat tento vyrobek do kontejneru urcenych pro smes- :a 
ny komunalnf odpad. Proto je pi'i likvidaci vyrobku nutne provest ti'fdeny sber odpadu v souladu s pi'fslusnymi 
metodami stanovenymi mfstne platnymi smernicemi anebo vyrobek pi'edat prodejci v okamziku nakupu noveho 
vyrobku stejneho typu. 

/!\ Pozor: Mfstne platne smernice mohou ukladat vysoke financnf sankce v pi'fpade nepovoleneho znehodnocenf
tohoto vyrobku! 
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Napajenf 230 (Vac 50 Hz) 
Prfkon motoru 1,6 A 
Pi'fkon 350W 
Rychlost 30 Rpm 
Kroutfcf moment 50 Nm 
Pracovnf cykly 15 cyklu/hodinu 
0 Hrfdele 25,4 mm 
Max. rozmer vrat 20 m2 

Stupen krytf IP 40 
Pracovnf teplota -20 az +50
Rozmery 115 x 300 x 375 h
Hmotnost pohonu 10,5 kg
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Orientacn1 c1slo Objednac1 k6d 

1 BMG 1275.45673 

2 BMG1276.45673 

3 BMG1277R03.45672 

4 PPD1278R01.4540 

5 PPD1279.45401 

6 PPD1280.4540 

7 PPD1281.4540 

8 PPD1282.4540 

9 PPD1283R01.4540 

10 PPD1284.4540 

11 PPD1285.4540 

12 PPD1286.4540 

13 PPD1287.4540 

14 PMD1288.4610 

15 PMD1289R01.4610 

16 PMD1290.4610 

17 GOR1291.5501 

18 PMD1293.4610 

19 PPD1294.4540 

20 PPD1295.4540 

21 PPD1420.4540 

22 PPD1087R02.4540 

23 BMG0965.4567 

24 PPD0714.4540 

25 BMG0912.4567 

26 RBA02 

27 PFM-B.2213 

28 ENAS001 

29 SOA2/A 

30 TRA 120.1025 

31 PPD1564.4540 

32 MP007.2601 

33 GOR-Q.5501 

34 F1 ,6AR.2201 

35 DPONTE-B.2830 

36 MO-B.2640 

37 V5X15-A.5102 

38 V6.3X19.5101 

39 MP0032.2601 

40 MP0033.2601 

41 PMCBR11.4630 

42 D8.5110 

43 PMCU103.4630 

44 V3.5x9.5-B.5101 

45 PMCCN1 .4630 
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Orientacn1 c1slo 
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52 

53 

54 

55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

63 

64 

65 

66 

66 

67 

68 

69 

Objednac1 k6d 

PMCSE25.4630 

V5X65.5102 

PMC108A.4630 

V2.9X6.5-A.5101 

V8X130.5102 

V2.9X19.5101 

V5X15-B.5102 

G6X6.5123 

L8.6811 

PMD0474.4610 

R8.5120 

V4.2X9.5.5101 

V4.8X1901.5101 

CA 1301 R01.5320 

V2.9X9.5-A.5101 

V4.2x16.5101 

CA22.5320 

CA48.5320 

CA 1390.5320 

CA 1391 R01.5320 

PMC635R01.4630 

PMD1075R01.4610 

CA26A.5320 

R06A.5120 

1 00K400V.0724 
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Prohlasenr o shode 

ES prohlasenf o shade vystavene podle smernice 98/37/ES, pi'floha II, cast B 
(ES prohlasenf o shade vystavene vyrobcem) 

Cislo: 245/SOON Revize: 0 

Nize podepsany Lauro Buoro, ve funkci generalniho managera, prohlasuje na vlastni odpovednost, ze 
vyrobek: 

Jmeno vyrobce: NICE s.p.a. 
Adresa: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.I. Rusitgne, 31046 Oderzo (TV) ltalie 
Typ: Elektromechanicky pi'evodovy pohon napajeny 24 V DC se zabudovanou i'fdicf jednotkou 
Model: SO2000 
Prislusenstvi: SMXI, SMXIS, ONEXI, PS124 

Splnuje pozadavky stanovene nize uvedenou evropskou smernici: 

• 98/37/ES (upravujfcf smernici 89/392/EHS) SMERNICE 98/37/ES EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY ze
dne 22. cervna 1998 o sblizovanf pravnfch pi'edpisu clenskych statu tykajfcfch se strojnfch zai'fzenf podle pi'flohy
II, casti B (ES prohlasenf o shade vystavene vyrobcem)

V souladu se smernicf 98/37/ES upozornujeme, ze nenf povoleno uvadet vyse uvedeny vyrobek do provozu, 
pokud nenf strojnf zai'fzenf, jehoz je vyrobek soucastf, uznano jako shodne a splnujfcf pozadavky stanovene 
smernicf 98/37/ES. 

Dale vyrobek splnuje pozadavky stanovene nasledujicimi evropskymi smernicemi, tak jak je upravuje 
smernice 93/68/EHS Evropske rady ze dne 22. cervence 1993: 

• 73/23/EHS SMERNICE 73/23/EHS RADY ze dne 19. (mora 1973 o harmonizaci pravnfch pi'edpisu clenskych
statu tykajfcfch se elektrickych zai'fzenf urcenych pro pouzfvanf v urcitych mezfch napetf.

Podle nasledujicich harmonizovanych norem: EN 60335-1 :1994; EN 60335-2-95: 2001. 

• 89/336/EHS SMERNICE 89/336/EHS RADY ze dne 3. kvetna 1989 o sblizovanf pravnfch pi'edpisu clenskych
statu tykajfcfch se elektromagneticke kompatibility.

Podle nasledujicich harmonizovanych norem: EN 61000-6-2:2001; EN 61000-6-3:2001 +A 1 :2004. 

Dale vyrobek splnuje v omezenem a aplikovatelnem rozsahu pozadavky nasledujicich norem: 

EN 60335-1 :2002+A 1 :2004+A 11 :2004, EN 60335-2-103:2003, EN 13241-1 :2003; EN 12453:2002; EN 12445:2002; 
EN 12978:2003. 

V Oderzu 09.05.2006 igi Paro 
(generalnf manager) 


